oo landes
Die digitale Landesbibliothek Oberdsterreich liIbibliothek

Terms and Conditions

The Library provides access to digitized documents strictly for noncommercial educational, research
and private purposes and makes no warranty with regard to their use for other purposes. Some of our
collections are protected by copyright. Publication and/or broadcast in any form (including electronic)
requires prior written permission from the Library.

Each copy of any part of this document must contain there Terms and Conditions. With the usage of
the library's online system to access or download a digitized document you accept there Terms and
Conditions.

Reproductions of material on the web site may not be made for or donated to other repositories, nor
may be further reproduced without written permission from the Library

For reproduction requests and permissions, please contact us. If citing materials, please give proper
attribution of the source.

Imprint:
Director: Mag. Renate Plochl

Deputy director: Mag. Julian Sagmeister
Owner of medium: Oberosterreichische Landesbibliothek
Publisher: Oberdsterreichische Landesbibliothek, 4021 Linz, Schillerplatz 2

Contact:
Email: landesbibliothek(at)ooe.gv.at
Telephone: +43(732) 7720-53100



in jum Cinjdhrigen’ su befdbigen,” und an anbderer Stelle: ,, €8 ift
wabhr, Heine Hat fich mit feinem Profaftil viel abgequdlt, hat eine geriffe
faloppe Art, die an den Lefer nicht die gevingften Anforderungen ftellt,
fich angeeignet, bier und da 3ifcht eine Wikirakete Lo, verdufst uns eine
Sote oder fordert ein fentimentales MaBchen unfeve Bewunderung oder
unfer cheln heraus — aber nicht im gevingflen gerechtfertigt erjcheint
bie ftaunende Bewunderung diefes Heros der Profa, wie fie ihm heute
gemidmet mwird, gefchweige diejenige, die er, frei von faljcher und noch
freier von echter Befcheidenbeit, fich felber mwidmet.” Unbedingt, miglich
ift die Feftitellung fitdifcher Hevbunft auf Grund der Werke cines Dich=
ters und Schriftftellers tmmer, ob audh wir modernen Deutfchen unter
bem nun bald ein Sabrbunbdert andauernden jiidifchen Einfluf auch man=
ches Siidifche bernommen haben. Sie erfordert aber griindliche Arbeit,
und leider hat ja unfere Seit fitr diefe nicht mebr allzupiel iibrig. MNun,
Boffen wit, baff bie neue beffere Beit Fommt, die dag deutjche Bolf vom
fivifchen Ginfluffe befreft und fich felbft suriickgibt. Dann rwird die
reinliche Scheidung hoffentlich auch im Schrifttum folgevecht durch
gefiibrt werden und Fefn Jubde mehr deutfcher Dichter Heifen. Natiielich
Batte {ch audh nichts dagegen, wenn die Juden verfhmdbten, fich der
deutfchen Sprache fiiv {hre Dichtung su bedienen und fich wieder, e fm
Mittelalter durch die Jehuda ben Haleoi, Mofe bn Efra und Salomo
Alchirifi, eine neuhebrdifche Poefie fehiifen.
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